Résolutions du Consell de sécurite FEMMES

Les femmes,
la paix et
la sécurité

Leadership des femmes dans le rétablissement
de la paix et la prévention des conflits

Affirme limportance de la participation des femmes et de l'inclusion de la perspective de genre
dans les négociations de paix, la planification humanitaire, les opérations de maintien de la paix,

et la consolidation de la paix et la gouvernance apres un conflit.
Présentée par la Namibie, 2000

Souligne qu'il faut renforcer l'application de la résolution 1325 et définit les indicateurs de suivi ;
exhorte le Secrétaire général a soumettre un rapport au Conseil de sécurité sur la participation et

linclusion des femmes dans la consolidation de la paix. _
Présentée par le Viet Nam, 2009

Traite des lacunes persistant dans fexécution du programme pour les femmes, la paix et la sécurité
(FPS); reconnait [importance de [égalité des sexes et de f'autonomisation des femmes pour la paix et la
sécurité internationales, et limpact différentiel des violations en temps de conflit sur les femmes et les
filles ; demande fapplication cohérente du FPS dans les travaux du Conseil.  Presentée par [Azerbaidjan, 2013

Crée le Groupe dexperts informel ; traite des obstacles qui continuent dentraver l'application, y
compris les réformes financiéres et institutionnelles ; met laccent sur lintégration accrue des
programmes FPS et de lutte contre le terrorisme et fextrémisme violent ; appelle a Famélioration
des méthodes de travail du Conseil sur le FPS. Présentée par [Espagne, 2015

Appelle a la mise en ceuvre intégrale de toutes les résolutions antérieures sur les femmes, la paix
et la sécurité ; demande a 'ONU délaborer des approches contextuelles pour la participation des
femmes & tous les processus de paix soutenus par 'ONU ; et exhorte les Etats membres a garantir
et a fournir un soutien opportun a la participation pleine, égale et significative des femmes a toutes
les étapes des processus de paix. Présentée par ['Afrique du Sud, 2019

Prévention et lutte contre les violences
sexuelles liées aux conflits

2008 Reconnait que la violence sexuelle est une tactique de guerre et une question de paix et de sécurité
1820 internationales qui exige une réponse sécuritaire.

Présentée par les Etats-Unis dAmérique, 2008

Renforce les efforts visant a mettre fin aux violences sexuelles dans les conflits en nommant un/e
2009 Rep.résentanF/e spécial/e du Secrétaire génér.al (RSSGI) et une équipe de spf’ecialistes dell’f’etat de
1 888 droit et des violences sexuelles dans les conflits, en déployant cette expertise et en améliorant la
coordination des parties prenantes qui luttent contre les violences sexuelles liées aux conflits.

Présentée par les Etats-Unis dAmérique, 2009

AT AT 2010 Etablit un mécanisme de surveillance et de communication de l'information sur les violences

I#### 1960 sexuelles dans les conflits.

Présentée par les Etats-Unis dAmérique, 2010

2013 Met I'accent sur lobligation redditionnelle des auteurs de violences sexuelles dans les conflits et sur
2106 l'autonomisation politique et économique des femmes.

Présentée par le Royaume-Uni, 2013

Positionne les violences sexuelles liées aux conflits comme fermement ancrées dans f'ensemble

2013 du programme pour les femmes, la paix et la sécurité ; souligne limportance des efforts en matiere
zlll 67 de justice et de responsabilité, ainsi que la nécessité d'une approche centrée sur les survivantes ;
appelle au soutien et a la protection des organisations de la société civile consacrées aux droits des
femmes ; et attire I'attention sur les problemes des enfants né(e)s d'un viol.

Présentée par ['Allemagne, 2019
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Leadership des femmes dans le rétablissement de la paix et la prévention des conflits

Demande que les femmes

participent a tous les

éléments du rétablissement

de la paix, en particulier
les négociations de paix

Demande que les femmes
participent aux institutions de

rétablissement de la paix
redressement apres un c

particulier a la prise de décisions
politiques et économiques au

début de la consolidation

Demande la
présentation accrue
et systématique

de rapports surles
questions liées au FPS
au Conseil de sécurité

Demande que les Etats
membres et [ONU

integrent davantage leurs

programmes FPS et de
lutte contre le terrorisme
et [extrémisme violent

Prend note des
recommandations
opeérationnelles du
Secrétaire genéral
alintention des
Etats membres de
I'ONU a lapproche
du 20e anniversaire.

Prie le Secrétaire général de nommer plus

de Représentantes et Envoyées spéciales, et
daccroitre le role des femmes dans les opérations
de terrain, y compris en dotant les missions de
I'ONU de conseilleres/ers pour [égalité des sexes

du genre, et a la formation du

Demande des outils
pour ameliorer
[application, y compris

Traite du manque
de planification et
de financement

Prie le Secrétaire général
de nommer davantage

etde de Représentantes et

onflit, en adéquats pour des indicateurs et Envoyeées spéciales, et
repondre aux des propositions de conseilleres/ers pour
besoins des de mécanismes [égalité des sexes et pour

delapaix ~ femmes de surveillance la protection des femmes

Souligne linclusion,

dans tous les mandats
des missions de 'ONU,

de dispositions sur la
promoation de [égalité des
sexes et lautonomisation
des femmes pendant

et apres les conflits

Appelleala
nomination de
conseilleres/ers pour
[égalité des sexes
dans les missions de
maintien de la paix

Demande la pleine
participation des femmes
adiverses activités,
notamment : élections,
programmes DDR, réformes
du secteur de la sécurité et
de lajustice, reconstruction
apres un conflit

Engage les Etats membres et les entités de [ONU &
mener, avec ONU Femmes, des recherches sensibles
au genre sur la radicalisation, [extrémisme violent, le
terrorisme et les effets des stratégies antiterroristes
sur les droits humains des femmes et les organisations
feminines afin délaborer une politique et des
programmes ciblés, fondés sur des données factuelles

Appelle les Etats membres & augmenter
leur financement en faveur des femmes,
de la paix et de la sécurité et invite

les fournisseurs daide a continuer de
suivre dans quelle mesure lattention

est portée aux questions de genre,

et ainformer des progres réalisés.

Demande instamment aux Etats membres

qui soutiennent les processus de paix a
faciliter lintégration et la participation pleines,
égales et significatives des femmes aux
pourparlers de paix des le début, tant au sein
des délégations des parties aux négociations
que dans les mécanismes mis en place pour
mettre en ceuvre et surveiller les accords.

Crée un groupe dexperts informel
sur les femmes, la paix et la sécurite
pour systématiser les travaux du
Conseil sur la question et accroitre
le controle et la coordination

des efforts de mise en ceuvre

Appelle au renforcement de la capacité des
missions de maintien de la paix a tenir compte

personnel

de maintien de la paix et de la sécurité
aux droits et aux besoins des femmes

Engage les Etats membres
a élaborer, en consultation
avec la société civile,

des stratégies concretes
répondant a lensemble des
besoins et priorités propres
aux femmes et aux filles

Exhorte a lamélioration
des échanges avec la
société civileetala

consultation accrue appuyer les organisations
des organisations promouvant la participation
de femmes et des des femmes a tous les niveaux

dirigeantes, notamment
lors des visites de terrain

Souligne quiil faut préserver le
caractere civil des camps de
réfugiés/déplacés et concevoir
des camps qui facilitent la
prévention de la violence sexuelle

des femmes et
des enfants liés
aux groupes
armés dans la

de la prise de décisions
sur la paix et la sécurité

Prie le Secrétaire général dinclure,

dans son rapport annuel sur
lapplication de la résolution 1325, des
informations sur les progres quant aux
recommandations de [Etude mondiale
et aux nouveaux engagements pris dans

le cadre de 'Examen de haut niveau

Engage vivement les Etats membres & créer des

environnements s(rs et propices a la société civile,
notamment les dirigeantes communautaires formelles

et informelles, les artisanes de la paix, les actrices

Prévention et lutte contre les violences sexuelles liées aux conflits

Souligne que la violence sexuelle utilisée
comme tactique de guerre peut exacerber

les conflits et entraver le

de la paix et de la sécurité internationales

Appelle ala nomination d

sur les violences sexuelles dans les
conflits pour assurer la direction

et la coordination de l'act

'ONU contre la violence sexuelle

Engage le Secrétaire gén
a un conflit armé soupgo
responsables de viols ou

dans les rapports annuels qu'il soumet conformément aux
résolutions 1820 et 1888, avec des informations détaillées

Affirme que la violence sexuelle peut
considérablement exacerber et prolonger
les conflits armés et compromettre le
rétablissement de la paix et de la sécurité

Exige des parties quelles
ceuvre des engagements

déchéances, pour lutter contre les violences sexuelles
(p. ex., des ordres clairs a travers des chaines de
commandement, des codes de conduite, des enquétes

sur toutes les allégations
entraves pour la surveilla

Affirme que les violences sexuelles dans Renforce linterdiction
les conflits peuvent constituer un crime
de guerre, un crime contre 'humanité

ou un acte constitutif de génocide

rétablissement d'amnistie a ces crimes

'un/e RSSG Engagela
Campagne des
Nations Unies a
appuyer les travaux

de la/du RSSG

Demande la présence de
conseilleres/ers pour la protection
des femmes dans les missions de
maintien de la paix la ou les violences
sexuelles sont nombreuses

jonde

éral a dresser la liste des parties
nnées de commettre ou détre
dautres formes de violence sexuelle

Prie le Secrétaire géneéral détablir
des arrangements de suivi,
danalyse et de communication
de linformation sur les violences
sexuelles liées aux conflits

Souligne quiil est essentiel
que les femmes participent a
la prévention, a la protection
et alintervention

Appelle Iattention sur une
justice transitionnelle
exhaustive, avec des mesures
judiciaires ou non judiciaires

Engage ONU et les organismes
mandataires a veiller a ce que
les commissions denquéte
traitent des violences sexuelles
liees aux conflits et encourage
[utilisation de listes denquéteurs
possedant Iexpertise nécessaire.

prennent et mettent en
specifiques, assortis

de surveillance et

crédibles, un acces sans
nce et [aide humanitaire).

comprennent des

dappliquer des mesures

Souligne limportance
dinclure les besoins

planification du DDR

Appelle les Etats membres
a élaborer des mécanismes
de financement dédiés pour

Demande la prise de
mesures spéciales pour
protéger les femmes et
les filles contre la violence
sexuelle et sexiste

Appelle au respect
du caractere civil
et humanitaire
des camps de
réfugiés/déplacés

Affirme limportance du
leadership et de la participation
des femmes dans le reglement
des conflits, les pourparlers

de paix et le redressement

Prie le Secrétaire général de
soumettre un rapport sur la
consolidation de la paix sensible
au genre et un ensemble
dindicateurs mondiaux

pour suivre lapplication
de la résolution 1325

Prie le Secrétaire général
de mettre des speécialistes
du genre a la disposition
de toutes les équipes de
médiation de 'ONU et
dappuyer la nomination

de femmes en tant que
mediatrices de haut niveau

Encourage la
participation des femmes
aux efforts déradication
du trafic darmes légeres
et de petit calibre

Prend note des travaux
du groupe dexpertes et
dexperts informel sur
les femmes, la paix et

politiques et celles qui promeuvent et protegent les droits la sécurité et reconnait

humains, et a lutter contre les menaces, le harcélement, le réle important

la violence et les discours de haine a leur endroit. d'ONU Femmes.
Demande des directives plus Demande des rapports

fermes et claires pour les Casques
bleus afin de protéger les civils

contre la violence sexuelle

Met sur pied une équipe de
spécialistes de [état de droit qui doit
étre dépéchée rapidement la ou des
violences sexuelles sont commises
pour lutter contre [impunité

Réaffirme lintention du Conseil

denvisager linclusion de critéres
de qualification des viols et
dautres formes de violence
sexuelle dans les sanctions ciblées

Demande que le suivi des
situations, les enquétes et
[application de sanctions
ciblées soient systématiques

Engage le Secrétaire général
aveiller a ce que les groupes
de spécialistes, les équipes

les panels

des comités de sanctions

membres

spécialisés dans les questions

de violence sexuelle et de genre.
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Prie le Secrétaire général délaborer de
toute urgence des propositions précises
visant a améliorer la surveillance et la
communication de linformation sur les
violences sexuelles liees aux conflits

Demande aux parties aun

plus systématiques et
réguliers sur la question

conflit armé de prendre et de

tenir des engagements précis
et assortis de délais de lutter

contre la violence sexuelle

Invite tous les Etats membres & veiller a ce
que les survivantes recoivent les soins dont
elles ont besoin sans discrimination, et notant
les risques et les préjudices mortels auxquels
sont confrontées les femmes qui tombent
enceintes a la suite d'un viol, demande un
rapport spécial du Secrétaire géenéral sur ces
derniéres et sur les enfants né(e)s d'un viol.

Engage les Etats
membres qui fournissent
des contingents ou du
personnel de police a
déployer plus de femmes
militaires ou policieres

Reconnait que lInstrument
mondial daccélération est un
moyen dattirer des ressources,
de coordonner les interventions
et daccélérer la mise en ceuvre

Demande que 'ONU mette
au point des approches
contextuelles pour la
participation des femmes
dans tous les pourparlers
de paix soutenus par 'ONU.

Affirme limportance de la participation
des femmes a tous les processus liés a la
lutte contre les violences sexuelles dans les

conflits, y compris aux pourparlers de paix

Demande au Secrétaire général de faire un rapport
annuel sur lapplication de la résolution 1820, avec
des informations sur les parties a un conflit arme
qui sont sérieusement soupconnées de se livrer
systématiquement a des violences sexuelles

Engage les Etats membres & accroitre le nombre de femmes parmi
les militaires et les fonctionnaires de police dans les opérations de
maintien de la paix, et a dispenser a tous les membres des forces
armeées et de la police une formation adéquate sur la prévention
de la violence sexuelle et sexiste et la lutte contre ce phénomene

Prie le Secrétaire général et les entités de TONU daider les

autorités nationales a accroitre la participation effective des
femmes dans tous les processus dapres conflit, y compris le
DDR et la réforme des secteurs de la justice et de la sécurité

de maintien de la paix.

—

—

——
——

Salue la décision du Secrétaire
général selon laquelle tous les
acteurs etatiques énumerés
a plusieurs reprises dans les
annexes de ses rapports sur
les violences sexuelles liees
aux conflits seront interdits de
participation aux opérations

Affirme que les
survivantes de
violences sexuelles
commises par des
groupes terroristes
doivent avoir acces
aux programmes
nationaux de secours
et de réparation.




